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SPECIFICATIONS SPEZIFIKATIONEN
ite Li IFF Beacon . |IFF-Signalleuchte
White Light WeiBlicht i
ANSI/ PLATO-FL1 - g Red Light | Green Light| IR Light (ohoossone)__ ANSI/ PLATO-FL1 Rotiicht GL':‘C';:S IR Licht e o)
High Low IR Light | gjie Flash Hoch Low IRLicht | player Blitz
4 Light Output 80m | 8m | t1m | 3m |90mm | _ - P (‘I‘;’igﬁgﬁ'm‘e“g‘)g 80m | 8m | t1m | 3m |90mm | _ -

AA Alkaline Battery

1h30min‘ 33h ‘ 38h ‘ 38h ‘ 38h ‘ 38h ‘ 80h
AA 1.5V Li-ion Battery

® Run Time

3h15min| 35h 40h 40h 40h 40h 100 h

AA Alkaline Akku

1h30min‘ 33h ‘ 38h ‘ 38h ‘ 38h ‘ 38h ‘ 80h

® Laufzeit

AA 1.5V Li-lonen-Akku
3h15min| 35h 40h 40h 40h 40h 100 h

. Leuchtweite
Bl Beam Distance 12m 4m - - - - — |- (nach ANSI) 12m 4m - - - - -
Beam Intensity 40 cd 4cd - — - - — ) Leuchtstarke 40 cd 4cd - — — - —
/ Impact Resistance | 2m =/ Falhshe 2m
& Water Resistant | IPX4 & Tauchfahig IPX4
Weight and Weight: 50 g/ 1.76 oz (Without Battery) Gewicht und Weight: 50 g/ 1.76 oz (Without Battery)
Dimensions (o " : Abmessungen . . § N
Size: 133 mm (Length) x 30 mm (Width) x 41 mm (Height) Size: 133 mm (Lange) x 30 mm (Breite) x 41 mm (Hohe)
Light Source: White / Red / Green / IR LEDs Lichtquellen: Weile / rote / Griin / IR LEDs
Material Material
Aluminum Alloy, PC, PA+GF Aluminiumlegierung, PC, PA+GF
Battery One AA Alkaline Battery or AA 1.5V Li-ion Battery Batterie One AA Alkaline Akku or AA 1.5V Li-lonen-Akku

Above tested specifications are strictly based on the standard of ANSI / PLATO-FL1.We tested
rStar in 22°C + 3°C. The specifications might vary with different battery or conditions.

FEATURES

® High adaptability allows fast attachment of helmets with ARC rails or Velcro, MOLLE
webbing such as tactical vests and shoulder straps.

® Features white, red, green IR LEDs along with an additional Identify Friend or Foe (IFF)
beacon for matching the lighting demand of different tasks.

® Exclusive flexi-neck design allows quick adjustment of the lighting angle, regardless of
the angle of your helmet.

 Main light switch, Rotary mode selector switch, IFF beacon switch, the three switches
are independently controlled, concise and logical.

QUICK START
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1. Main Light 5. IFF Beacon Switch
2. Flexi-neck 6. IFF Beacon
3. Main Light Switch 7. Battery Compartment
4. Rotary Mode Selector Switch 8. ARC Rail Clip
INSTRUCTIONS
e Battery Replacement © ON/OFF
One AA Fully press

(In white light mode, long press for
3 seconds, enter high mode.)

o Lights Selection

White — Red — Green — IR Light (IFF beacons with IR light sources are

(The triangle indicates current light source) priority. Visible light will be automatically
turned off, if IFF is turned on after visible
light is activated.)

© Mounting Method

Plan(): Velcro Surface

Plan(: ARC Rail Clip Plan®): MOLLE Webbing

Note:
If the IR light source is turned on, please turn it off in time or switch to a
visible light source and then turn it off to avoid the battery running out!

MAINTENANCE

1. If being infected with seawater or any corrosive chemicals, please rinse immediately with
clean water.

2. Please use high quality batteries, and remove batteries if not working in long term, and
then store in a cool dry place.

3. If the waterproof O-ring is damaged, replace it immediately.

WARRANTY

NEXTORCH offers 5-year warranty.

. NEXTORCH warrants our products to be free from any defects in workmanship and / or
material, we will replace or return faulty item. NEXTORCH reserves the right to replace
similar products if original one is discontinued.

. The warranty excludes other accessories, but rechargeable batteries are warranted

for 1 year from date of purchase.

Any accessories or products are not covered in the warranty, NEXTORCH can repair

for users with reasonable fee.

Please scan the below QR code and access to NEXTORCH website

(www.nextorch.com) to register your purchasing.

Email us info@nextorch.com

Call us: 0086-662-6602777

Or contact local dealer

CONTACT WITH NEXTORCH DESIGNER

In order to improve NEXTORCH , we appreciate you could offer our designers your after-use
and creative st ions by scanning the following QR code. Thank you!
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Die angegebenen Werte basieren ausschlieRlich auf dem Standard gemaR ANSI/ PLATO-FL1.
Wir testeten die rStar bei +22°C + 3°C.Die Daten kdnnen abweichen, wenn Sie eine andere
Batterie / Akkus verwenden, oder in einer anderen Umgebung (Temperatur) testen.

EIGENSCHAFTEN

® Hohe Anpassungsfahigkeit ermdglicht die schnelle Befestigung von Helmen mit ARC Schienen
(SHRAUD) oder Klett, MOLLE Gurtband wie taktische Westen und Schultergurte.

® Verfiigt Uiber weilRe, rote und griine IR-LEDs sowie ein zusatzliches IR-Leuchtfeuer zur
Identifizierung von Freund oder Feind (IFF), um den Beleuchtungsbedarf fiir verschiedene
Aufgaben zu erfiillen.

® Das exklusive Flexi-Neck-Design erméglicht eine schnelle Einstellung des Beleuchtungswinkels,
unabhangig vom Winkel Ihres Helms.

© Hauptlichtschalter, Drehschalter, IR / IFF-Beacon-Schalter, die drei Schalter werden
unabhéngig voneinander gesteuert, (ibersichtlich und logisch.

SCHNELLSTART

NEXTORCH
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1. Hauptlicht 5. IFF-Beacon-Schalter
2. Flexi-Hals 6. IFF-Signalleuchte
3. Hauptlichtschalter 7. Batteriefach
4. Drehbarer Moduswahlschalter 8. ARC-Schienenclip
ANLEITUNG
® Auswechseln des Akkus ® EIN/AUS
One AA Voll Durchdriicken

(Im WeiBlichtmodus 3 Sekunden lang
driicken, um in den hohen Modus zu
gelangen.)

® Lichterauswahl

Driicken

(Die IFF-Bake in der IR-Version hat Prioritat:
zuerst das sichtbare Licht aufleuchten lassen,
dann das IFF aktivieren, und das sichtbare
Licht wird automatisch erlischt.)

Weill — Rot — Griin — IR
(Das Dreieck zeigt die aktuelle Lichtquelle an)

o Verbindungsmethode

Plan(D: ARC-Schienenclip Plan(2): Klett-Oberflache MOLLE-Gurtband
Hinweis:
Wenn die IR-Li i ist, Sie sie bitte vor dem
A aus oder Sie auf die si Li um,

damit der Strom nicht ausgeht!

BITTE BEACHTEN

. Niemals direkt in die Augen leuchten, da das starke Licht eine dauerhafte Verletzung
verursachen kénnte.

Offnen Sie auf keinen Fall das Lampen-Gehé&use!

Es besteht die Gefahr ernsthafter Verletzungen durch Splitter

NEXTORCH, bzw. Die NEXTORCH Deutschland GmbH tbernimmt keine Haftung fur
eventuelle Schéaden, die durch den unsachgemaRen, oder zweckentfremdeten
Gebrauch verursacht worden sind.
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PFLEGE

Ihre neue NEXTORCH bleibt in einem einwandfreien Zustand, wenn Sie die folgenden
Pflegehinweise beachten:

Reinigen Sie Inre NEXTORCH mit einem weichen, sauberen Tuch

Spiilen Sie lhre Lampe nach der Verwendung in Salzwasser oder Lauge mit
sauberem Wasser ab und trocknen Sie sorgfaltig

. Wenn sich die Endkappe sich schwer drehen |asst, tragen Sie bitte etwas Silikonfett
auf den O-Ring auf

Bitte entfernen Sie die Batterie oder den Akku aus dem und bewahren Sie diese in
einer kithlen Umgebung auf, wenn die Lampe fiir eine langere Zeit nicht benutzt wird.

NEXTORCH Deutschland Gal stimmungen

NEXTORCH garantiert, dass jedes Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
ist.

Die NEXTORCH Deutschland GmbH garantiert die Nutzbarkeit, Méngelfreiheit und
Haltbarkeit aller verwendeten Materialien im Garantiezeitraum von 5 Jahren.
NEXTORCH gewahrt grundsatzlich auf alle Produkte eine Herstellergarantie von 5
Jahren, ab dem Tag des Kaufs.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf (mitgeliefertes) Zubehor wie z.B. Holster, Akkus,
und/oder Kabelfernbedienungen.
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Anspriiche aus dieser Garantie bestehen, wenn das Produkt keine Schaden oder
VerschleiBerscheinungen aufweist, die durch einen von der normalen Bestimmung und
den Vorgaben von NEXTORCH abweichenden Gebrauch verursacht sind und das
Produkt keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen oder sonstige Eingriffe durch
den Kunden oder von NEXTORCH nicht autorisierte Werkstatten schlieRen lassen.
Als Garantieleistungen kommen nur Austausch und Reparatur in Betracht.
Dariiberhinausgehende Anspriiche aus der Garantie — insbesondere auf
Schadensersatz — sind ausgeschlossen. Durch Garantieleistungen wird die
Garantiefrist nicht verlangert und/oder erneuert.

1. Garantiefall

Sollte Ihr Produkt innerhalb des Garantiezeitraums von 5 Jahren wider Erwarten
einen Defekt aufweisen, wenden Sie sich bitte unter Vorlage des Original-Kaufbele-
ges (auf dem das Datum des Kaufs und der Name des Verkaufers genannt werden)
an die NEXTORCH Deutschland GmbH.

Die Einsendekosten sind selbst zu tragen. Unfreie Einsendungen werden nicht
entgegengenommen.

2. Garantiegeberin

Garantiegeber ist die NEXTORCH Deutschland GmbH
Gobhrstr. 22

42579 Heiligenhaus

Deutschland

3. Gewaébhrleistung

Diese Garantie gilt neben und zusatzlich zu lhren vertraglichen oder gesetzlichen
Anspriichen gegeniiber Ihrem Verkaufer gemal den Gesetzen lhres Landes.
Solche Anspriiche sind auch gegeniiber diesem geltend zu machen.

4. Kosten

Garantieleistungen sind im Hinblick auf den Austausch, oder die Instandsetzung
kostenlos. Ausgenommen sind die Kosten einer etwaigen Einsendung des
Produktes. Werden Garantieanspriiche geltend gemacht und stellt sich bei der
Prifung des Produkts durch den Hersteller, oder den zusténdigen Kundendienst
heraus, dass kein Fehler vorgelegen hat, oder der Garantieanspruch aus einem der
oben genannten Griinden nicht besteht, sind wir berechtigt, eine Servicegebuhr in
Hohe von 25,- € zu erheben. Dies gilt nicht, wenn Sie den Umstanden nach nicht
erkennen konnten, dass der Garantieanspruch nicht bestand.

5. Verschiedenes

Diese Garantie gilt weltweit und unterliegt dem Recht der Bundesrepublik
Deutschland.

Die gegebene Garantie steht Ihnen neben den gesetzlichen Rechten zu und beriihrt
diese nicht.

NEXTORCH, bzw.. die NEXTORCH Deutschland GmbH haftet nicht fiir
Folgeschaden aus dem Gebrauch ihrer Produkte.

6. Garantiefall
Bei einem berechtigten Garantiefall schicken Sie bitte das defekte Produkt unter
des Kaufbelegs (Kopie) in einem frankierten Paket an folgende Adresse:

NEXTORCH Deutschland GmbH
Gohrstr. 22

42579 Heiligenhaus
Deutschland

NEXTORCH verpflichtet sich, das defekte Produkt zu reparieren oder nach
eigenem Ermessen das Produkt auszutauschen. Alle Originalteile, die im Rahmen
der Erbringung von Garantieleistungen ersetzt wurden, gehen automatisch in das
Eigentum der NEXTORCH Deutschland GmbH (iber. Neue Teile bzw.
Austauschteile gehen in das Eigentum des Kunden Gber.

7. Kontakt in Deutschland

NEXTORCH Deutschland GmbH

Gobhrstr. 22

42579 Heiligenhaus

Deutschland

Telefon: +49 2056 9868780 Fax: +49 2056 9868779
Email: email@nextorch.de Web: www.nextorch.de

NTAKT MIT IHREM NEXTORCH DESIGNER

Um NEXTORCH noch weiter zu verbessern, freuen wir uns besonders, wenn Sie
unsere Designer direkt kontaktieren!

Ilhr Feedback und Ihre kreativen Vorschlage kénnen Sie ganz einfach durch scannen
des unten stehenden QR-Codes an uns senden. Vielen Dank!
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ESPECIFICACIONES CARACTERISTIQUES MERESEK
Baliza IFF N Balise IFF w HEIAGEAT
Luz Blanca Lumiére Blanche s ie i s =p Ll Sl
ANSI / PLATO-FL1 LuzRoja |Luz Verde| LuzIR o ANSI / PLATO-FL1 Lumiere | Lumire | Lumiere |0 ANS!/ PLATO-FL1 ax | @% | Rx =
Alto Bajo LziR | PR Fort | Faible | "OU9€ | Verte Lumiére IR |"70508 St bleve = i R% | &R
M, Eluio lumi 940 nm _ _ e, Puissance de 940 nm — - B N *
"4 Flujo luminoso 80 Im 8Im 1Im 3Im e hGaess 80im | 8m | 1Im 3Im eomE 80EE | sEA | 1768 | 3% 94(9&%* _ _
Bateria alcalina AA Piles alcalines AA AATF 4
thaomn| 3an [ sn [ 3sn [ 3sn | w0 [ on R LR min‘ 33h ‘ 38h ‘ 38h ‘ 38h ‘ 38h ‘ 80h | hegs0ns] 33 | 380wt | 380 | seet | seled | sodad
® Autonomia ® Durée d'utilisation SEAATiE) -
Bateria de iones de liio AA 1.5V Pile Li-ion AA 1.5V 1.5V AR F R
3h15min| 35h 40h 40h 40h 40h 100h 3h15min| 35h | 40h 40h 40h 40h 100 h JBF15535h| 35/\EF | 40/\BY | 40/NBY | 40/hEY | 40/NBE | 100/)\BF
Distancia ha _ _ _ _ _ Distance di _ _ _ _ _ MBETRER | 12K 4K — — - —
: dé luz ahaz 12m 4m falisceau 8 12m 4m
— . Y i fida 437 — — — —
Intensidad del Haz | 40 cd 4cd - — - - — }gggcnesgs du 40cd | ded | — _ _ _ _ KRR | 40MIERL | 43RABHL
/ Resistencia al 2m Résistance aux 2m PR | 2K
LV impacto N/ impacts
£2> Resistencia al &> sité PikER | 1Px4
N algua IPX4 S Etanchéité IPX4 -
B 505 (F&mM)
Pesoy Peso: 50 g/ 1.76 oz (sin pilas) Poids et Poids: 50 g/ 1.76 0z (Sans batterie) A U Py ——p—
Dimensiones Tamafio: 133 mm (largo) x 30 mm (ancho) x 41 mm (alto) dimensions Taille: 133 mm (Longueur) x 30 mm (Largeur) x 41 mm (Hauteur) R,\ L IR x ORR () TERE)
. SR B /4074 /IR LEDs
) Fuente de luz: LEDs blanca / rojo / verde / IR . Source de lumiére: LEDs blanche / rouge / verte / IR Eas. TIRYEE. BRIA
Material
Aleacion de Aluminio, PC, PA+GF Alliage d'Aluminium, PC, PA+GF B3t 135 AATRME BB SR 5V AAE S Tt
Tipo bateria Una bateria alcalina AA o una bateria de iones de litio AA de 1.5V Typebatterie Une pile alcaline AA ou une pile Li-ion AA 1.5V ERBEFARIZIBANSI / PLATO FL1 ARENLRFRS, MREERE22°C3°C, MR FEtakifis

Las especificaciones arriba indicadas estan estrictamente basadas en la normativa Americana
ANSI / PLATO-FL1. Probamos rStar en 22 °C + 3 °C.The specifications might vary with different
battery or conditions.

CARACTERISTICAS

© Alta adaptabilidad que permite una rapida fijacion de cascos con railes ARC o velcro,
cinchas MOLLE como chalecos tacticos y correas de hombro.

® Dispone de LEDs IR blancos, rojos y verdes junto con una baliza adicional de
Identificacion Amigo o Enemigo (IFF) para adaptarse a la demanda de iluminacién de
diferentes tareas.

e Disefio exclusivo flexi-cuello permite un ajuste rapido del angulo de iluminacion,
independientemente del angulo de su casco.

o Interruptor de la luz principal, interruptor selector de modo giratorio, interruptor de baliza IFF,
los tres interruptores se controlan de forma independiente, concisa y légica.

ARRANQUE RAPIDO

ON+ OFF

NEXTORCH
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1. Luz principal 5. Interruptor de baliza IFF
2. Cuello flexible 6. Baliza IFF
3. Interruptor de la luz principal 7. Compartimiento de la bateria

4. Interruptor giratorio de seleccion de modo 8. Clip de Riel ARC

GUIA RAPIDA DE INICIO

® Sustitucion de la bateria © Encendido / Apagado

Uno AA Presiona completamente
i (En modo luz blanca, pulsacion larga
durante 3 segundos, entra en modo alta.)

® Seleccion de luces
Rotacién

Blanca — Rojo — Verde — IR (La version IR tiene la baliza IFF como

(El tridngulo indica la fuente de luz actual) prioridad, encienda primero la luz visible,
luego encienda la IFF, la luz visible se
apagara automaticamente.)

® Método de montaje

Plan@: Clip de Riel ARC Plan(2): Superficie Velcro Cincha MOLLE

Nota:
Si la fuente de luz IR esta encendida, apaguela o cambie a la fuente de
luz visible a tiempo antes de apagarla para evitar quedarse sin energia.

MANTENIMIENTO

1. En caso de que se vea afectada por agua salada o soluciones quimicas corrosivas, limpiar
inmediatamente la linterna con agua limpia.

2. Por favor, utilice pilas de alta calidad; Si la linterna no va a ser usada durante un periodo
de tiempo prolongado, retirar la bateria, secar la linterna y guardarla en un lugar seco y
fresco para prevenir deterioros por goteo.

3. Reemplace inmediatamente el O-ring resistente al agua cuando considere que se ha
dafiado por el uso.

GARANTIA

1. En NEXTORCH garantizamos que nuestros productos de iluminacién no presentan defectos
de fabricacion y/o de materiales por un periodo de 15 dias desde la fecha de compra.
Reemplazaremos el producto defectuoso. NEXTORCH se reserva el derecho de reemplazar
un producto obsoleto por un modelo de fabricacién actual.

. En NEXTORCH garantizamos que nuestros productos estan libres de defectos durante un
uso de 5 afos. En este caso, lo repararemos.

. La garantia excluye otros accesorios, salvo las pilas recargables que estan garantizadas
por 1 afo desde su fecha de compra.

. En caso de que cualquier incidencia no haya sido cubierta por esta garantia, NEXTORCH
puede encargarse de la reparacion a un precio razonable. .

. Puede acceder a la pagina web de NEXTORCH (www.nextorch.com) E :.I..ﬂ-!
para obtener el servicio de informacion de garantia, escaneando el siguiente
codigo QR. También puede:

Enviarnos un e-mail a service@nextorch.com
Llamenos: 0086-662-6602777
O contacte su distribuidor autorizado méas cercano.
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CONTACTE CON EL DISENADOR NEXTORCH

Para mejorar NEXTORCH, agradecemos que ofrezca a nuestros disefiadores tanto su opinién
tras el uso del producto como sugerencias creativas escaneando el siguiente cédigo QR.
jGracias!

Les spécifications ci-dessus sont strictement basées sur la norme ANSI / PLATO-FL1.
Nous avons testé rStar a 22°C + 3°C.Les specifications peuvent varier si vous utilisez
une pile differente ou tester la lampe dans un environnement different.

® La grande adaptabilité permet une fixation rapide des casques avec rails ARC ou Velcro,
des sangles MOLLE telles que les gilets tactiques et les bretelles.

o Elle est équipée de LED IR blanches, rouges et vertes ainsi que d'une balise d'identification
d'ami ou d'ennemi (IFF) supplémentaire pour répondre & la demande d'éclairage de
différentes taches.

e La conception exclusive du col flexible permet un réglage rapide de I'angle d'éclairage,
quel que soit I'angle de votre casque.

e Interrupteur de I'éclairage principal, sélecteur de mode rotatif, interrupteur de balise IFF,
les trois interrupteurs sont contrélés indépendamment, concis et logiques.

DEMARRAGE RAPIDE

1. Lumiére principale 5. Interrupteur de la balise IFF
2. Flexi-cou 6. Balise IFF

3. Interrupteur de I'éclairage principal 7. Compartiment de la batterie
4. Sélecteur de mode rotatif 8. Clip de Rail ARC

INSTRUCTION

©® Remplacement de la batterie ® Marche / Arrét
Un AA Appuyer fortement
(En mode lumiére blanche, appuyez
longuement pendant 3 secondes pour
passer en mode haut.)

® Sélection des lumiéres
Rotation

Pousser
Blanc — Rouge — Verte — IR
(Le triangle indique la source de
lumiere actuelle)

(La version IR de la balise IFF est prioritaire,
allumez d'abord la lumiére visible, puis
allumez I'FF, la lumiére visible s'éteindra
automatiquement.)

® Méthode de montage

Plan(D: Clip de Rail ARC Plai Surface Velcro Plan(3): Sangles MOLLE

Remarque:

Si la source de lumiére IR est allumée, éteignez-la ou passez a la source
de lumiére visible a temps, puis éteignez-la a nouveau pour éviter de vous
retrouver a court d'énergie !

ENTRETIEN

. En cas de contact avec de I'eau de mer ou des produits chimiques corrosifs, rincez
immédiatement avec de I'eau propre.

. Utilisez des piles de haute qualité; Retirez les piles lorsque vous ne travaillez pas pendant
une longue période etentreposer dans un endroit frais et sec.

. Remplacez le joint torique imperméable a I'eau immédiatement lorsque vous considérez
qu'il est endommagé lors d’une utilisation.
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GARANTIE

. NEXTORCH garantit que ses produits sont exempts de tout défaut de fabrication et/ou
matériaux pour une période de 15 jours & partir de la date d'achat. Nous remplacerons l'article
défectueux. NEXTORCH se réserve le droit de remplacer un produit obsoléte par une
production actuelle sur un modéle similaire.

. NEXTORCH garantit que ses produits sont exempts de défauts pendant 5 ans d'utilisation.
Nous les réparerons.

. La garantie exclut d'autres accessoires, mais les batteries rechargeables sont garanties
pendant 1 an a compter de la date d'achat.

. Dans le cas ou un probléme avec un produit NEXTORCH n'est pas couvert par cette
garantie, NEXTORCH peut faire réparer le produit moyennant des frais raisonnables.

. Vous pouvez accéder au site web NEXTORCH (www.nextorch.com) E -
pour obtenir les informations sur le service de garantie en scannant le r
code QR suivant. Vous pourriez aussi:

- nous envoyer un courriel a service@nextorch.com
- Nous appeler au: 0086-662-6602777
OU contactez votre revendeur/distributeur local

CONTACT AVEC NEXTORCH DESIGNER

Afin d'améliorer les produits NEXTORCH, nous apprécions que vous puissiez offrir & nos
designers vos commentaires apréesutilisation et vos suggestions créatives en analysant le
code QR suivant. Merci !
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A, MHEESHAIEREER.

o BIREN1E, FIRERBATHARCSMABAMIIAE £, REAE L. BHEEMOLLERT Eo
e H. . . REGBNFHEEMIBIIAG (FF) {515, LEFRESHBAHER.

o M HAIFITI&IT, TRBUERRREERARE, DESY.

o TUTFR. SURINEH. BIIRG (FF) BIFFFX, ZFARIRILIRE, BEHT,
B

TRENI]

5. BFKIRG (IFF) EA5A X
6. EHIRF (IFF) 5457

7. Be

8. ARCSHF

5iEH
o BithRec o iR/ XA
TTHAAR BRAX

(BRERXT, KIR3®h, BXER.

© FIFIR
KanhEd

B — 3% — 8% - IR%
(ZAHATRFRIEN LA TR) (IRERAMIFFEIR AT R, TRRARAKE

FRIFF, AIRAFERRHA. )

o H#HHER

HE—: ARCEHFN HRI: BARERE 5= MOLLEL#

==

AR
EFRBIRERE, BERMNXAXMRITRAEEXE, BRuBER!

RITEREI

1. SAREKSE R, ERAAEKE .

2 EERMEEM, FEERETEMN, BB, RERRRRE; 5FaXm
FEMFERIAE B, 7BTEREM, URSH™RITAERETHBBIHRA,

3. KEYEEAEE R MOLEER, ERIER,

&G/ RIEF

1. 15K4R# . NEXTORCHF @B &M HER15KA, FESERNERT, AHNRRIEM,
FIRBERERSHER; BZFREEILES, WBRZESARAITETFR= oI
BYEL M7= fo

2. 5FRBEREH: NEXTORCHEREEHBESERN, HEREANERT, SHIARE
B, ERREMEERS.

3. REREMEFRREENLE, FRNNEGFEREEER.

4. £5ERFE: AFYEASIRNM>RIRFRB L % HREEN
=, RERRMUEREE, BRUERERMEZERNE FBK E .
BAT#A. o HL

5. KERMESMREHTRERS, CEETAKMNT _ARESMNE
1TBIE. ZHBfFEservice@nextorch.com. FF400-8300-7995 &
ERR LS TERRS.

NBIFHBOHA R, EIREF @A RIS S B REA RN, ERRTE
BT 483, BRARIRANIB RIgiHime




